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REGLUGERD

um vidauka vid reglugerd nr. 56, 26. marz 1953 um mat
4 frystum fiski til atflutnings.

1. gr.
Aftan vi$ 1. mgr. 18. gr. reglugerdarinnar komi svo hijéSandi malsgrein:
FramleiSendur frystra krabbadyra og skeldyra skulu hafa sérsték vottord fra
Fiskmati rikisins um bad, ad peir fullnegi settum skilyrSum til framleidslu, eins og
segir i kafla T og II pessarar reglugerdar.

2. gr.

Aftan vid reglugerSina komi svo hljédandi vidauki:

Reglugerd pessi tekur einnig til frystra krabbadyra, (humars og rakju) og
frystra skeldyra (hoérpudisks, kufisks, kraklings o. fl.) par sem bad getur att vid.

Vids mat a frystri rekju skal hafa hliSsjon af gerlagrédri vorunnar. Gerla-
fjoldinn sé ekki meiri en e8lilegt getur talizt vi§ goda medferd, og raekjan full-
nagi beim gerlafraedilegu krofum, sem gerSar eru til slikrar voru 1 pvi landi, sem
hun er flutt til.

Reglugerd pessi er sett samkvemt 16gum nr. 55 2. mai 1968 vm eftirlit og mat
a fiski og fiskafurdum til ad 68last gildi 1. januar 1971, og birtist til eftirbreytni
O0llum beim, sem hlut eiga a8 mali.

Sjavarutvegsraduneytid, 1. desember 1970.

Eggert G. Porsteinsson. S
Jén L. Arnalds.
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REGLUGERD

um alpjodlegt fiskveidieftirlit utan landhelgi og fiskveidilogsogu.

1. gr.

Samkvaemt heimild i 3. malsgr. 13. gr. alpjoSasamnings um fiskveifar a4 nord-
austurhluta Atlantshafs, er gerSur var i London 24. januar 1959, hefur Fastanefnd
fiskveida a Nordaustur-Atlantshafi gert alyktun um alpjoslegt eftirlit utan landhelgi
og fiskveidilogsogu til pess ad tryggia framkvaemd samningsins og beirra akvaeda, sem
i gildi eru samkvemt honum.

Efni alyktunar pessarar er birt i 5.—17. gr. reglugerdar pessarar.

2. gr.

Me8 ordinu ,,samningur® i reglugerd pessari er att vid alpjoSasamning um fisk-
veidar 4 nordausturhluta Atlantshafs, er gerdur var i London 24. jantar 1959.

MeS ordinu ,,samningssvaedi er att vid bad svaedi, sem samningurinn neer til.

Med ordinu ,,samningsriki er att vi§ pau riki, sem adilar eru a8 samningnum.

Med ordinu ,fastanefnd* er att vid Fastanefnd fiskveiSa a NorSaustur-Atlants-
hafi, sem starfar samkvsemt samningnum.
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3. gr.
Fani sa, sem getid er um i 6. gr., er Uvilitur, blar og gulur, og litur hann
pannig ut:

4. gr.
Personuskilriki eftirlitsmanns samkvemt 7. gr. litur pannig ut, p. e. islenzkt
persoénuskilriki, tutgefis af Landhelgisgeezlunni:

Pl
’NEM NORD-AUSTUR ATLANTSHAFS FISKVEIDINEFNDIN

’ The bearer of this dacument
Handhafi bessa skirteinis

NORTH-EAST ATLANWC FISHERIES COMMISSION

is an inspector duly appointed under the terms
of the Scheme of Joint Enforcement of the

{ North-East Atlantic Fisheries Commission, and er [Gggiltur skodunarmadur, Gtnefrndur undr skilmadium

i has authority to act under the arrangements NORD-AUSTUR ATLANTSHAFS FISK h NDARINNAR um

! approved by the Commission. sameiginlegt eftirlit, og hefur hann vald til frambiviemda eftir
Photograph | bykktum nefndarinnar

fssued by:
Getid Gt af

| FORSTJORA LANDHELGISCZZLUNNAR
e ICELANDIC COAST GUARD

(framhlid) (bakhli®)

II. KAFLI

5. gr.
Eftirlitis skal framkvaemt af eftirlitsménnum fiskveiSieftirlits samningsrikj-
anna. Tilkynna skal fastanefndinni néfn peirra eftirlitsmanna, sem rikisstjérnir
samningsrikjanna skipa til ad inna cftirlitid af hendi.

6. gr.

Skip pau, sem hafa eftirlitsmann um bord, skulu hafa vi§ hin sérstakan fana
eda veifu, sem fastanefndin hefur sampykkt, til ad gefa til kynna, a8 eftirlitsma&ur
sé¢ vis framkveemd alpjéSlegra eftirlitsstarfa. Heiti peirra skipa, sem notud eru f
pessum tilgangi 4 hverjum tima, skal tilkynna fastanefndinni, en slik skip mega
annad hvort vera sérstok eftirlitsskip eda fiskiskip.

7. gr.

Sérhver eftirlitsmadur skal hafa i férum sinum persénuskilriki, sem gefis er
ut af yfirvoldum heimarikis skipsins, i pvi formi, sem fastanefndin hefur sam-
bykkt, og afhent er honum vi§ skipun hans. Skal skilrikid gefa til kynna, ad hann
hafi heimild til eftirlits samkvzemt peim reglum, sem fastanefndin hefur sampykkt.

8. gr.
Med peim takmoérkunum, sem felast i AkvaeSum 13. gr., skal skip sérhvers samn-
ingsrikis, sem ba stundar veiSar eda vinnslu 4 sjavarafla 4 samningssvaedinu, nema
stadar, pegar pvi er gefi§ viSeigandi merki samkvzemt alpjé8amerkjakerfinu fra

skipi, sem hefur eftirlitsmann um bor8, nema skipid sé ba raunverulega ad veiSum,
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ad kasta eBa draga inn vorpuna, en ba skal bad nema stadar pegar er pad hefur lokid
vid a¥ draga inn vorpuna. Skipstjori skal leyfa eftirlitsmanni, sem ma hafa vitni i
for med sér, ad koma um bord. Skipstjori skal gera eftirlitsmanni kleift a8 fram-
kveema pa skoSun a afla, netum eda 68rum veidarfzrum og viSkomandi skjoélum,
sem eftirlitsmadur telur nau8synlega til ad stadreyna, a8 farid hafi verid eftir peim
fyrirmelum fastanefndarinnar, sem gilda fyrir heimariki skips pess, sem hlut 4 ad
mali. Jafnframt er eftirlitsmanni heimilt ad bi§ja um allar paer skyringar, sem hann
telur naudsynlegar.

9. gr.

Degar eftirlitsmadur fer um bord i skip skal haan framvisa skilriki pvi, sem um
getur i 7. gr. Eftirlit skal framkvema 4 pann hatt, ad sem minnstri truflun og 6paeg-
indum valdi. Eftirlitsmadur skal takmarka fyrirspurnir sinar vid konnun peirra
stadreynda, sem mali skipta, um hvort farid hafi veris eftir peim fyrirmeelum fasta-
nefndarinnar, sem gilda fyrir heimariki skips pess, sem i hlut 4. Vid framkvemd
rannsOknar er eftirlitsmanni heimilt ad 6ska eftir peirri adsto8 af halfu skipstjora,
sem hann telur sér borf a. Skal hann semja skyrslu um eftirlit pas, sem hann hefur
framkveemt, i bvi formi, sem fastanefndin hefur sampykkt. Honum ber a8 undir-
rita skyrsluna i navist skipstjora, sem heimilt er ad baeta vi5 eda lata beeta vid hana
peim athugasemdum, sem hann telur viSeigandi, og skal hann skrifa undir slikar
athugasemdir. Afrit sky¥rslunnar skulu afhent skipstjora og rikisstjéorn eftirlits-
manns, sem senda skal afrit til viSkomandi vfirvalda i heimariki skipsins og til fasta-
nefndarinnar. Pegar i 1j6s kemur, ad brotid hefur verid i baga vi% fyrirmali bessi,
ber eftirlitsmanni, begar unnt er, ad tilkynna pad einnig viskomandi yfirvéldum
heimarikis skipsins 4 sama hatt og fastanefndinni, svo og hverju bvi eftirlitsskipi
heimarikisins, sem vitad er um 4 nalegum slédum.

10. gr.
Heimariki skipsins skal fara eins me8 mal, par sem eftirlitsmanni er synd mat-

spyrna e8a vanraxkt er ad fara ad boSum hans, sem eftirlitsmaSurinn veeri par-
lendur pegn.
11. gr.
Eftirlitsmenn skulu raekja storf sin a4 grundvelli peirra reglna, sem skradar
eru i bessum fyrirmzelum, en peir skulu eftir sem ASur ldata framkvaemdastjorn
sinna eigin yfirvalda og vera Abyrgir gagnvart peim.

12. gr.

Samningsriki skulu taka skyrslur erlendra eftirlitsmanna, sem gerSar eru 4
grundvelli bessara reglna, til greina, og hefjast handa samkvemt beim 4 sama hatt
0g veeru bzer skyrslur eigin eftirlitsmanna. Akvaedi pessarar greinar skulu ekki
leggja samningsriki neinar skyldur 4 her8ar um ad meta meir sonnunargildi skyrslu
erlends eftirlitsmanns en hiin mundi njéta i heimalandi eftirlitsmannsins. Samnings-
riki skulu starfa saman ad pvi a8 greida fyrir 16gfraedilegum e8a annars konar mala-
rekstri, sem ris 0t af sk¥rslu eftirlitsmanns a grundvelli pessara reglna.

13. gr.

1. Samningsriki skulu tilkynna fastanefndinni fyrir 1. marz ar hvert um fyrir-
huga®a batttoku sina vi§ framkvemd pessara reglna 4 neesta 4ri, og fastanefndin
getur gert tillogur til samningsrikja um samraemingu batttokuadildar hvers rikis
4 bessu svi®i, p. 4 m. um fjolda eftirlitsmanna og skipa, sem hafa eftirlitsmenn um
bord.

2. Reglur peer, sem um er getid i fyrirmzelum pessum, og Astlanir um batt-
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toku skulu gilda milli samningsrikja, nema pau komi sér saman um annad. Til-
kynna skal fastanefndinni um slikt samkomulag.

Undanskilid er hér samt sem adur, ad framkveemd asetlunarinnar skal po frestad
milli tveggja sammingsrikja, me8an 6lokid er gerd samkomulags, ef annald hvort
beirra hefur sent fastanefndinni um pad tilkynningu.

14. gr.

1. Vid athugun 4 nelum skal maela moskva pokans med flatri meelistiku, sem
er 2 mm 4 pykkt og gerd ar varanlegu efni, sem ekki breytir 16gun, og hafi hin hina
réttu moskvasterd milli samsida hliSa, en hluti eSa hlutar hennar séu fleyga®ir,
2 em 4 8 em, og merkt til mealingar peirra méskva, sem samsifa hlutanum eda hlut-
unum er skoti§ inn i. Mynd af slikri melistiku med merki Landhelgisgaezlunnar
litur pannig 1ut:

100 130
C }

\ O 1% @) @) 19,76 O /

1
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80 wu 110 rmm

O \ ]

2. Rétia moskvasterdin er su, sem akve8in er i alyktunum fastanefndarinnar
fyrir pa ger$ neta, sem skoBud er, og bad svaedi, sem athugunin fer fram 4, og gildir
fyrir heimariki pess skips, sem i hlut 4.

3. Athuga skal a. m. k. 20 samfellda moskva pokans samhlida lengdaras hans,
a. m. k. 10 méskvum fra samskeytum a¥ telja, ella eins marga og heegt er, ef beir
eru feerri en 20.

4. Meelistikan feerist inn i méskvana vota til pess ad mela lengd beirra teygdra
horna a milli. Komist sa hluti malistikunnar, sem hefur samsida hliSar, au8veldlega
i gegnum moskva, er hann ekki of litill. Sé eftirlitsmadur 1 vafa um, hvort stikan fari
audveldlega i gegn, skal hann setja meelistikuna 4 méskvann laréttan og hengja 5 kg
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punga i melistikuna og fari hin rétta breidd hennar pa i gegn, er moskvinn ekki of
1itill.

5. Skra skal fjolda peirra moskva, sem reynast of litlir, og vidd sérhvers
moskva, sem meeldur er, i skyrslu eftirlitsmanns, svo og medalvidd beirra moskva,
sem meldir eru.

6. Eftirlitsmenn skulu hafa vald til ad sko®a 0ll net, nema pau, sem eru purr
og geymd nedan bilja.

15. gr.
Eftirlitsmadur skal festa audkenni, sampykkt af fastanefndinni, a hvert pad
net, sem virdist hafa veri notad i baga vid alyktanir fastanefndarinnar, sem gilda
fyrir heimariki skips pess, er i hlut 4. Geta skal hann um petta i skyrslu sinni.

16. gr.

Eftirlitsmadur ma ljosmynda netid 4 pann hatt, a8 aulkennid og mal netsins
sé sjaanlegt. Ef svo er gert, skal skyrt fra pvi i skyrslunni, hva$ ljosmyndad hefur
verid, og eintok af ljosmyndunum skal festa vid pad afrit skyrslunnar, sem sent er
heimarikinu.

17. gr.

Eftirlitsmadur skal, svo fremi a8 bad teljist eftir atvikum framkvaemanlegt,
skoda aflann og er honum heimilt ad gera bpeer melingar, sem hann telur naudsyn-
legar, til ad stadreyna, hvort og ad hve miklu leyti of smaan fisk peirra tegunda,
sem verndar njota, er ad finna i peim hluta aflans, sem sko8adur er. Hann skal gefa
skyrslu um niSurstédurnar, p. 4 m. fjolda fiska, sem meldir hafa verid, og sterd
peirra, sem of smair eru, til yfirvalda heimarikis skips bess, sem sko8al var, svo
f1jétt sem audid er.

IT1. KAFLI

18. gr.
Akvadi reglugerdar pessarar taka til svaedis pess, sem alpjodasamningurinn fra
24, jandar 1959 um fiskveiSar a nordausturhluta Atlantshafs neer til.

19. gr.
Med mal 1t af brotum a reglugerd pessari skal farid ad haetti opinberra mala,
og varda brot vidurlogum samkvemt 2. gr. laga nr. 14 30. marz 1960.

20. gr.
Reglugerd pessi, sem sctt er i samradi vid sjavarutvegsraduneytid, 68last pegar
gildi.
o]

Reglugerd pessi er sett samkvamt heimild i 16gum nr. 14 30. marz 1960 um heim-
ild fyrir rikisstjérnina til pess ad lata 60last gildi Akveadi alpjoSasamnings, er gerdur
var 24. jantar 1959, um fiskveidar 4 norSausturhluta Atlantshafs, asamt viSbeeti, en
sammingur pessi hefur 68lazt gildi, sbr. auglysingu nv. 8 27. juni 1963.

Déms- og kirkjumalardaduneytid, 3. desember 1970.

AuGur Auduns. S
Olafur W. Stefdnsson.



